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(2) MAOHZIAKA ANOTEAEZMATA

Ma6nolakd AnoteAéopata

To €L0AYWYLKO AUTO HABnua mpoodEpel 0ToUG GOLTNTEG LA TTPWTH YVWPLHULA LE TO AVTIKELEVO TNG
Slepunvelag, Balovrag tig Bacelg yla peyoAutepn elpabuvaon oto ev Adyw nedlo. Me tnv emtuxn
oAokAnpwon Tou padnuartog ot pottntég Ba eival os B€on:

e va yvwpilouv TIG BACIKEG EVVOLEC TNG Slepunvelag

e va yvwpilouv TIG BaOIKEC TEXVLKEG TNG Slepunvelog cuvedplwv

e va yvwpilouv to Tomio tng Stepunveiag otov ayyAodwvo kat yoAAodwvo KOGUO
e v ouvexloouv TIG OTIOUSEG TOUG OTO €V AOYW QVTIKELEVO.

Fevikég Ikavotnteg

¢ Avalntnon, avaluon kat cuvBeon dedouévwy Kal mAnpodopLwv
¢ Mpoaywyr TNG eAcVBePNC, SNULOUPYLKNG KOL ETOYWYLKAG OKEWNG
® JeBaOUOG 0TN SLPOPETIKOTNTA KAL TNV TIOAUTIOALTLOULKOTNTA

e Autovopn Kot opadikn epyacia

(3) NEPIEXOMENO MAGHMATOZ

To HABNUA €XEL OTOXO VO EEOLKELWOEL TOUG GOLTNTEC HE TLG EVVOLEG KL TLG TIOLKIAEG EKPAVOELG TNG
Slepunveiag kat tng Stepunvelog cuvedpilwv. Epdaocn divetal otnv ayyAwkn yAwooa, otov
YOAAODWVO KOO0 KABWE Kal OTIC CWOTEG BACELG TG EAANVIKNAG.
To pABnua 0pyaVWVETAL OE ETILUEPOUG EVOTNTEC WG EENC:

e  OewpnTikd mMAaiolo tng Slepunveiag

e  Eibn Kkeluévwv

e  Eibn dlepunveiag



https://eclass.uoa.gr/courses/FRL506/

e Aoknoelg Mvrung

o Texvikég ANdNG Znpelwoewy

o Texvikég Atadoxikng Alepunvelog

o Texvikég Tautdypovng Alepunveiag
e Texvikéc Metadpaong oPewg
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¢ Emikowvwvia pe Toug poltnteg: péow email
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